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ฮ์ ว่า​ซะ​ดะ​กัด​ฮ์มุ​ยะ​ฮิ​ นา​รัต​ยา​ซิ​ใน​กล่าว​ได้​มาน​มซะ​อิมา

 

والشمر جالس علی صدرک
น​ท่า​ของ​หน้าอก​บน​นั่ง​ได้์​มร​ชิ​เมื่อ​และ

و مولغ سیفه علی نحرک
น​ท่า​ของ​คอ​บน​ลง​กด​ได้​มัน​ของ​ดาบ​เมื่อ​และ

قابض علی شبیک بیده
น​ท่า​ของ​เครา​จับ​ได้​มัน​เมื่อ​และ

ذابح لک بمهنده
นั​งม​ขอ​ดาบ​ด้วย​ท่าน​ของ​คอ​เชือด​ได้​มัน​และ

า่​นว​มา​มซะ​อิมา​บะฮ์ต่อ​นุด​อา​ดุ​วจาก​ล่า​ขอก​จึง​เรา#

أَْنَ الطاّلبُِ بدَِمِ الْمَقْتوُلِ بکَِرْبَلاءَ
าลา​รบั​งก​แห่​เลือด​หนี้​ทวง​ที่​ผู้​ โอ้​เล่า​กัน​ที่ไหน​อยู่

أَْنَ الْمَنْصُورُ عَلى مَنِ اعْتدَى عَلَیْهِ وَافْترَى
น​ท่า​ต่อ​โกหก​ที่​ผู้​และ​ละเมิด​ที่​ผู้​เหนือ​พิชิต​ผู้​ โอ้​เล่า​กัน​ที่ไหน​อยู่

أَْنَ الْمُضْطَر الذى یُجابُ إذِا دَعی
นขอ​วอ​วิง​เขา​ เมื่อ​ทุกข์​ร้อง​ผู้​รับ​ตอบ​ที่​ผู้​ โอ้​เล่า​กัน​ที่ไหน​อยู่

أَْنَ صَدْرُ الْخَلائقِِ ذُوالْبرِ وَالقْوى
รง​ยําเก​ความ​และ​งาม​ดี​ความ​ เจ้าของ​สร้าง​ถูก​สิ่ง​จาก​สูงสุด​ประเสริฐ​ที่​ผู้​ โอ้​เล่า​กัน​ที่ไหน​อยู่



أَْنَ ابْنُ النِى الْمُصْطَفى
ศฏอฟา​มุี​นบ​ของ​บุตร​ โอ้​เล่า​กัน​ที่ไหน​อยู่

وَابْنُ عَلىِ الْمُرْتضَى
รฎะฎอ​มุ​ลี​อา​ของ​บุตร​ โอ้​เล่า​กัน​ที่ไหน​อยู่

 

 


